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Pos. Antal/Quantity Artikelnr  |Bendmning Description Sats|B| Anmarkning
Fig. | B18| B20 PartNo Kit{P|Notes
S
R
1 1 1M1 - 419561-6|insugnings—och..................... inductionand............cccc..c.... 1)
avgasror exhaust manifold
2 i il - eLOCK.... Cover 8
3 1 1 - 419564-0|.Packning «Gasket........ooorierennnn S
4 4 4 - 940135-7|.Skruv
5 1M - - 419565-7|.Spjallaxel, framre L96.
ERS AV 1ST419738-0.
18T419739-8
11 - - 419565-7|.Spjéllaxel, bakre L96.
: ERS AV 15T419738-0.
187419749-7
- 2l - 419738-0].Spjallaxel............cccumrrvrenn. «Spindle ..., " L98
6 2 2l - 419566-5|.Spjallskiva ... ...|«Shutter flap...
7 4 4 - 943781-5{.Skruv............ «Screw (71849)
8 2 2l - 943097-6|.Hattplugg. v foPlug
9 2 2l - 419568-1|.Tatning..... «Seal
10 2 2l - 419582-21.Styrning..........ccoeeeveccnerercrrrenenns -Guide
1" 1 1 - 419568-9|.Fjader, framre ..... ..|+Spring, front
1 1 - 419580-6|.Fjader, bakre.................. «Spring, rear.......
12 1M - - 207976-2{.Havarm, framre.............. «Lever, front................. ERSAV 1ST419739-8,
1ST419738-0
- 1 - 419739-8|.Havarm, framre..................... sLever, front ...
1 - - 207980-4|.Havarm, bakre................. «Lever,rear.............. ERSAV 15T 419749-7,
' 18T419738-0
- 1 - 419749-7|.Havarm, bakre sLever,rear.........uuee..
13 2 2l - 943780-7{.Lasbricka....... Lockwasher ... S
14 2 2l - 19873-9/.Mutter....... NUL s
15 = 1l - «Nippel........ «Nipple SESIDA2,1-C03
16 - 8| - «Pinnskruv. oStUd....oors SEGRUPP2C
17 - 1 - oSKIUV ..convrerrensrssessenennns eSCrEeW ... SEGRUPP2D

1. Vid byte pd motor B18B skall den medfdljande nippeln fér slang till vevhusventilation bytas mot nippel 942461-5 och
frémre halet 1/4"-18 pluggas med propp 952075-0. When changing on the B18B engine, the accompanying nipple for the
crankcase ventilation house should be replaced by nipple 942461-5 and the front hole 1/4”"-18 plugged with plug
952075-0. En cas d'échange sur les moteurs B18B, le raccord pour le flexible de la ventilation du carter, livré
avec la piéce, doit étre remplacé par le raccord 942461-5 et I'alésage avant de 1/4"-18, bouché par le
bouchon 852075-0.  Bei Austausch an Motor B18B soll der mittfolgende Nippel fiir den Schlauch zur
Kurbelgehduseentliiftung gegen den Nippel 942461-5 ausgetauscht und das vordere Loch 1/4”-18 mit dem Stopfen

952075-0 verschlossen werden.

Cuando se cambia el tubo'de escape para los motores B18B, el niple para la manguera

de la ventilacion de cérter tiene que ser reemplazado por el niple nro. 9424615, y la abertura delantera 1/4”—18
tapada con el tapon nro. 952075—0.
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